@@ FAG

| VAT reg.nc.: DE143760280

2

|

LuK GmbH & Co. KG LuK Blihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Bahl

Il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

2 Nole destinatario/ Recehving Note: 3 Nr. bolla/
GETRAG S. p.A. " M Drelleuery Note Ne.
V Dei Ciclamini 4 30337546
|-70026 MO D U G N O BA & Pona / Freight 7 Consegna / Dellevery
. 4 gﬁh ?pedolzitcmel
Plant code: 100 France/ Assegnatof  Femovly  Gorrlere! i
Frea Not Frea Rall Carrler
28.03.2018
Porto! Altra vettura /
Freight Other Vehicla Fatturafinvoice
Espressol Vattu
Eress.  Ownyensa AN,
. Posta
ggg;l‘i’g'ﬁ tlff VAT reg.no: Incoterms 3 Data/Dala i %29
91002566 ITO4886850728 FOA BOFL
11 Ordina d'acquisto n/Crder No. 10 Vet 15 Dati agguntvy 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr, destinatado/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Departmenl Recelver No. Order No.
550003801301 412 AGKBHL-P3iL +49 7223 941 6226 24466 157343
Manusla Ishak-Huber
*ATipo spedizione! . 20 2324 Peso lerdofTotal Welght
Shipping Codz Schweitzer GmbH + Co. / Franca/ Lonio/ e
Free Gross 1.6154 kg
Autocarrof Standard
Assegnato/
NotFree X Netto/Not 1.476,4 kg
21 Imbalio/ 22 A zione/ 26 Lwogo di scarico
Packing 2 x PBX Sh;Ppi“r;g r-{:.r& Heceh-ln;ﬁ)caﬁon
10586608 14248
25
{ndirizze di
spedizlong/
Shipplng
Address
27 Pos, 28 Cod.artdestinatasio / 29 Descrizicna / Cod.art. / Imball
Receiver Part No. Description) Part No, f Pack 30 Quantta/ 31 Unita 40 Destinataria / Receiver
Quantity mis, { Qla/ Qly +/-

Qty Unit

10 2500192320

Carico f Batch

560008801301

Mo I o
Koo Rt 81T
ARQO AR ARA

L-020M0~-1000-~10 DC dry#s
Doppila frizione

082316759-0000-10

Carico / BalchQuantita carfco / Quantty
0023174859 96 PZ

Lista imballi e dimensioni

96

KUEHME+NAGEL sl

Ursprungsland/ Counry oforign ACCETTAZIONE M ERCE
GerpiBes dichiarata: GG

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: AN %470 o b7

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imbaléo: [ﬂ
Data controllo: 4 o4 /3-91

Firma A

N, Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordoe
1 195444129 7382KG 807, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat .No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 185446507 7382 KG 807, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gegtione beni in prestito

2 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i1 prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Furopea o

degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriastrafie 3, 77615 BOh, Telafon +48 7223 841-0, Telelax +48 7223 26950, Intarnet www.luk.com, Sitz; Bahl, Registerperichi: AG Mannhelm HAA 210932
lischatt mbH, Sitz; Bohl, Registergerchi: AG Mannhelm HRB 211135, Geschaltsfiihrer: Stelan Bauarrels, Mattiias Zink

Persdnfich haftende Gesellschaftering Luvernag

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 500 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6626 0053 0895 1500 00, Commarzbank Baden-Badan, BLZ 662 40002, Konio 1 129
600 00, Wahrung UST, BIC COBAREFFG62, IBAN DE77 6624 0002 0112 5600 €0, Ust-ldNr. DE 143 760 280



K € FAG SCHAEFFLER
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32337546 Datumn/Date: 28.03.2018
KUEHNE+NAGEL s,
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
0-5 APR 2018
"_ Ricevuto con riserva dj
vetifica su qualita e quantita”
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LuK GmbH & Co. KG

Industriesirale 3, 77616 Bohl, Telefon +49 7223 941-0, Telafax +43 7223 26950, (nternat www.luk com, Sitz: Bahl, Registergencht: AG Mannhelm HAA 210832

Perstnlich haftende Geselischafterin: LukYermdgensverwaltuny hait mkH, Sitz: Bohl, Reglstergercht: AG Mannheim HRB 211135, Geschéfisfithrer: Stefan Baverels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank 8aden-Baden, BLZ £62 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFa62, [BAN DEAS 6628 0053 0595 1500 00; Commerzbank Saden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr. DE 143 760 280




1 Fornitors*{(Nomae, Indirizzo, Pagse)

Nr. Formitare 31002566

Traspoldiore (BLDI"I}% Indirizzo, Paese)  Mr. Fomitore

Ik GmbH "% Co. KG

LuK Buhl Hauptwerk Versand 1

Dr.-Georg-Schagffler-Str.

DE-77815 Biihl

25

BOLLA D! CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diege Beffrderung unterliept trotz

alner gegentelligen Abmacnung den
Bestimmungen des Uberelnkommens

(ber den Beltrderungsvertrag im
Intemationalen StraRengdtarverkehr {CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
10586608

Destinatanio (Nome, Indinzzo, Paeseg
Consignee {(Name, Address, Gountry,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasnfonatore {Nome, Indirizzo, Paese)

arrier (Name, Adcress, Country}

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Luoge di cansegna della merce
Luogo di consagna della merce

Ost/Area Modugno

Land/FPaese ]
Italia

14248

4 Luogo e data di ritiro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
Qri/Area

Bithl
LandPaese '
Germania
PR oe. 03,2018

17

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paesa)
Successive Carrlers (Name, Address, Country)

5 Documenti allegati
Documants Enclosed

18

Riserva di trasporto
Reservations of Cariers

6 iote parflcolari Posiziona def collo

8 Tipo dimballagglo

Descrizione merca

1050, 1

Peso lordo il:g

t ?kg)

12 Volme (7

Mark and Nos Nr. dei colll Type of Packaging Description of Goods Siplued Gross Welg|
atis
automotive 87084%%0
32337544 7 PBX parts 5667,90 6,300
32337545 3 TBA-501480 2762,70 2,736
32337546 2 PBX 1615,40 1,800
32337547 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 14 Imballo 10508, 20 12,756
Bezs. N, elichatte Hazard Humero UN Gruppo 1 g |a carico di: Formitore Maluta Destinatario
Nro Hazard Label No. Number UN d'imballagglo | To Be Paid By: [Trasporatore Currency Consignee
Daser. Packaging Greup  Condizionl di trasporto
No.9 ran, tion
Riduzione

1 Istruzionl dal mittanta idoganali 6 altre formalit) ed -

Istruziont dal mittents {doganall e altre formalita ub}olala

SA/BEL-PLL0O5 1.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3438

otale da pagare
otal to Pay

Rimborso
Reimbursement

14

Pagamento tondizion| di {rasporto
Payment of Frelght Charges

15

2

Accordi speciall
Special agreements

FCR BUAL KUEHNE+NAGEL sx..
271 Seler  muml 2 29.03.2018 V& Wekzneefienc- 7DQ25 Mggagno (BA)

da

22

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 256
77815 Bithl

23

05 APR 2018

Firma e stampa del fornltore Firma e stampa del trasporiatore Flrmé! i i
Signature and Stamp of Sender Signature ang Stamp of Carrier Signatart “g,?d Iserva dl
Datl utilizzati per determinare la distanza f f jd
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender v qﬂ é&éléﬁé"!’féﬂl C%ngIH%Qtlta
daffrom afto km
Tipo UMero No Cambio | Tipo ~ Numero No Exchang
Cambio Exchanga
Eure Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Fallet
26 Contratio Partner cel trasportatore
Conterma ricevimento/Data/Firma Conferma autistaData/Firma
27 Targa arico netto In
km
Rimorchio
Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002529 vom 29.03.2018

Ludwigsburg, 29.03.2018
Seite 1 von 1

AR

18-002529

4| Absender / Expaditour
LuK GmbH & Co. KG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Industriestrasse 3 Diese Befdrderung unterflegt trotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute

genlelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a Ja Genvention relative au

77815 BUhI Ubsrainkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de transport  International  des
im Intemn. Strafengiterverkehr [CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DRG0t En
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kleu prévu pour 1a fivralsen de la marchandise
Ort/ Llau MODUGNO

Land/Pays  [talien
DatumiDate 06,04.2018

Zait/ Temps

4 Ortund Tag der Ubemahme/ Lieu et dale de |2 prisa en charge da la marchandise

7 Nachfolgender Frachtflthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Oon/ Lisy BUhI o
Londi7oy  Deutschland e e Pt
Datum/Date  29,03.2018
5 Beigefigle Dekumente # Documents annexes
Pos, Zalchan/Ne, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung das Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nalurle de la marchandise 14 Polds, kg 15 chm
1 32337544 7 EP Getriebeteile 5.668
2 32337545 3 EP 2.763
3 32337546 2 EP 1.616
4 32337547 2 EP 462
.?_:lr:tma: 14,00 EP 10.509,00
16 Anwelsungan des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzfibergingen
van bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchlssement 21 Basonders Verainbarungen/ Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 - Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
Anhanger
Fahrer
Banutzter G Qb 25
29 Banuizter Grenzibergang é@@ﬁ% 3
" e
20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ta deiR
D-77815 Blnl D-71634 Ludwigsburg I-70026 M®D
¥

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sfgnature et fimbre lexpédileur

Unterscirift und Stempel des Fracht{Ghrers
Signalure et timbre du transporteur

: :
> rf.t‘;ﬁ:%qggst na Eﬁgﬁi i

EA_ o auianids
AlclaviauX

s e o Yo
VETiTIiLa 3U qd(dlil\-‘-' Lo |

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



